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PERSONAJES.

Canrors pE PIMENTEL. | PRDRO SERBANO.
D. Exivrio pE EscAaTADA, | JUARILLO.
D. E. pg MexnozaA, AMALIA. (No habla.)

Una easa de campo a inmediaciones de Bogoti-185. ..

ACTO UNICO.

(nsa pobre con puerta al fundo & dos a eada lado. or 1 del fondo
ae verd el eampo, Mesa eon recado de eseribir, sillas, & tado

rliskicg,

E3CENL L

Pipno i Juas,

Al levantarsa &) (elon aparsee Pebfs 'zu:ut'ihian&u an la mesa, | Joaw
solocando 1eg sillas por o] enarto.

Peoro—

o k-

Jupy—

PEpro—

Pepro—
Juran—

Preoro—
JUAN—

Eras, Juan, mni perezoso. ...
I va me vas fastidiando.
51 signes de esa manera
Pronto en la calle te planto.
Pues diga usted, sefior Pedro,
Cuanto me manda no hago ¥
Ménos lo que se te olvida.
} Qué te dije ha poco ratof
Lo primero que marchara
antiago
El mayordomo, con e

A var el sefior

Intento de que volando

Traiga a casa varias piezas
De las que anoche ha eazado.

I qué te dijot

Me dijo..

Voi ahora a preguntirselo.

4 Conque no lo has visto? (Levantindose,)

Pero ahora voi.

Aun no:



Peroro—

J TAR—

Pepro—
Juan—

JUAN—

Pepro—
JUAN—

Proro—
Juan—

Penro—-
JUAN— |

F
ol

Dien estamos!

No sé como no te rompo
La cabeza de un trancazo.
Digo, i que fué lo primero
Qne anoche me encargh el amo.
Ahora voi, i si lo eneuentro
Estd todo remediado.
Vamos, marcha pronto.
(Bube al fonde i se pira). ¥ 0.
En qué te detienes?
{Bajando da nuevo.) i Cnéndo
Marchard la sefiorita
Qune descanza en ese enarto ¢
Caramba! qué linda es!
Cuando anoche llegd, vamos,
Annque estaba desmayada
Su cara valia por cuatro,
Como yo no soi eurioso
Ni siquiera la he mirado.
Ai safior Padro, rLué cara !
Iguécmis!..,, ]
A tino te importa nada .. ..
Qué no me importat Canario!
Gué no me importa? j No sabe
Que desde que la he mirado
Tengo el alma asaz inguieta
I el corazon me da saltos?
Con quiinquietid; sefior Pedro,
Toda 4a noche be pasade !
I nada, estol decidido;
Cusweto la veo, la encajo
Todo lo que tengo aqui,
(fue me esth martivizando.
Junnillo!. ...

: Qué quiers usted,
Yo he nacido para algo,
o1 usted no quisicra aguod
Tenerme siempre encerrado,

“Angehe, enando en e] mente

Fueron los enmgsearados
A robarla-de su coche,

Yo, yo la hulicra librado,
Sin que al cochero mataran

4

18 mas-blanico. , ..

o C———

Jd TAN—

‘w——

Aquellos malditos diablos.

Bi yo hubiera estado alli,

A pufios i a cintarazos

Coneluyo eon los ladrones.

Pobreeital. ... ni su llanto

Ni el mirarla tan hermosa

D6 modo para ablandarlos.

Los porros ya la llevaban

Entre sus brutales brazos,

Unando hizo Dios que pasara

Iise oficial a caballo,

[ cargando sobre ellos

Logri salvarla, dejando

Al jeie de los bandidos

Sin vida en aquellos campos,

a0 s, 1o que es mejor

No 1z bubiera yo matado,

Qne &l lo hiro. Mas eon todoy

Noté quo-cnsado aqni entiaron

El oficial la estrechaia

Con.ashaque de desmayo,

[ la miraba de un modo

Que se gondcia. . .. VAMmos,

Quehabia intringnlis, me entiende ¢
as de lo que es necesario :
‘desde ahora, Joanillo,

I para siempre, te mando

Que no vuelvas a mover

Bobre ese caso los labios,

Ni ti ni yo quién es ella

Sabemos, ni qué ha eansado

La escena que pasé anoche

En ese bosque inmediato,

Ya sabes que don Emilio,

Nuestro mui querido amo,

Con sn silencio continuo

Nos estd el ejemplo dando.

Como & se llegne a enterar

De lo que ha poco has hablado,

Puedes liar el petate,

Como dos i dos son enatro.

No hai cuidado, sefior Pedro,

Bi soi lo mas reservado. ...

n



Peoro—

JUAN—

Proro—

JUAN—

PEpRO—

JUAN—

Pepro—

Nada a mi me importa nada,
I mucho ménos el enso. . ..
Mas diga usté, el caballero
Pas6 1a noche en el cuarto
Al lado de la sefiora?
No; que enando del desmayo
Volvid, la dejé a sus anchas,
I ha salido muoi temprano,
Con la idea, segun creo,
(Que venga un coche a busearlos.
I diga usted, sefior Pedro,

Los ha visto nuestro amof

o: enando anoche llegd
Le referi lo pasado,
1 golo me dijo :—Bueno !
Pon todo esmero en cuidarlos.
Portate con ellos bien
Ya que ahora son desgraciados.
Dales lo que necesiten,
Mas yo ro qniero mirarlos.
Esto me dijo, 1 al punto
Cerrd Ia pueria del enarto,
I segun vol viendo, ereo
Que ann no se habrd levantado.

Tambien es rara mania

La del sefior. Tlaee un afio
Que legd de Dogatd,
I ni amistades ni trato
Con nadie tiene: usted solo
Es quicn consigue algun rato
De eonversacion. § Serd
Cierfo lo gue me han contado
En el pueblo? ;
(Conrezelo).  Eh! Qué han dicho?
Asegura alli el notario
(Jue cuando fué a Bogotd

Vio a noestro sefior 1 amo
Passéindose en un coche

Con una gran dama al lado,
Vestido de jeneral

I con la risa en los labios.
Nuestro amo fo rie. De clerto
Que te minti§ ese notario,

'-J DAN—

Pepro—

J TAN-—
Prpro-—

o AN —

Penro—
J AN —

Penro—

Juan— "

Prnko—

W,

JTAR—

Penro—

JUAN—

—

Pues algo ha de ser verdad :
Yono g:ni erédito largo
A lo que of ; mas eon todo,
ks un easo bien estrafio
Que siendo un hombre tan rico
Como estd siempre mostrando,
Con socorrer a los pobres,
Haya venido a este campo
A vivirg i en una casa
(Que no vale cuatro plitanos,
I enyo mérito es solo
Estar en un despoblado.
Juan ! Hablando de otra cosa
Babes en qué estol pensando?
En qué?

En hacerte la cnenta
I mandarte con mil diablos.
Desde mafizng, Joanillo,, - -
HUE-GH. Casn., j
Cielo santo !

For hablader,
Usted ;vive equivoeado,

Bi yo no hablo dos palabras.
Ha tiempo lo estis mostrando.
Perdineme usted.

8i vuelvo

I por qué?

A oirte. ..,
Al Coseré mis labios.
Bien: anda al eampo, procura
Encontrar al buen Santiago,

I 1a caza que haya hecho
Traela al punto,

Bueno. Ahl,,..
(Volviendo desde el fonde,)

PEpRO— (Indisindole 1a puerta.} Largo !

ESCENA 1L
Pepnao,
Qné muchacho tan curioso:
Si el amo le llega a oir,
Le tendri qne despedir ;
I al eabo serd forzoso.

(Va ala primera puerta de la derscha i observa.)



Pepro—
JuaN—
PerRrO-—
JUAN-—

PEDRO—
JUAN—

Pepro—

JUAN—

e -
]

Alli estd con el pesar
Que le agovia nocheidial....
Pobre sefior!. ... j La alegria
No logrard recobrar?. ...
Muerto para los placeres
I muerto por el amor,
Solo en su pecho el dolor
Tiene eabida. Ah, muojeres!. ...
Si amase la sociedad. ...
Pero qué, nn afio ha eamplido
(Jue vive aqui sumerjido
Pensando en la eternidad.
i Maldita sea la gracia
(Que hizo tal revolucion,
1 maldito el corazon
Que ha causado tal desgracia.

(Vuelve a mirar: Juan eale de puntillas i ze acorea
a ¢l. Padro lo siente i 82 vaelve de pronta.)

ESCENA ITIL

Pepno 1 Joas

Qué es esof (Viendo & Juanille.

Tiene algun mal}i
J uan, ti estabas observando ?
No sefior, solo mirando,

(Pedro 1o coje por una oreja.}
Ai, que melastinmal., ..
iSal !

51 heormelte es para decir®

Que yi el oficial llegd;

Cuando dcia el eampo iba yo
Lo:¥1 en un coche wenir.
I'dénde esti?
Con afan (Ruide de eacruaje.)
Acia aqui. ... No escucha? Es é1!

ESCENA IV.

Pepro, Juin 1 pox Esmque

ENRIQUE— (Sale aon traje de sorons] de eaballeria. )

Ancianc?

PEDRO—(Cuadrindose,) Mi goronel .. ..

JUAN—

Mi coronel ¥
{Cusdrindese tambien ridiculamente )

= Wi

PEDRO—(Volviéndose con enfade.y Vete Juan!
Ewrique— Td me conoces?

PepRo—

JUAN—
Pepro—
JUAN——

PEpRo—

J AR —
Feoro—

JUAK—

Erxnuque— Te llamas¥.’, .,

PEDRO—

Un poco.
Cnando usté era comandante,
Lo tenia siempre delante. . .,
Delante. ...
Te callas loeo ?
Por qué no he de saludar
Lo mismo que lo hace nsted ?
I ann me contestas?
_ Por qué?
Hoi te voi a estrangular.
Entbnees yo era sarjento: (Al coronel)
Cuandoalla. ...en '}a Concepeion. . ..
Despues past al batallon ]
Dl brave....No: miento. 1
Miento.
* (Pedeo le arroja une wireda de colera.)

L

. Fedro Serrano.

Exrigue— No me tengo de acordar!. ..,

m
1 R

Ch

Y ‘PEDRO—

Como pudiera olvidart. . ..
La vida debo a esa mano. (3, Ia estresha.)
Bin ti, mi memoria es fiel, :

“Loronel no fuera ahora.

Como I vejes traidora
e ocultd a mi?
Coronel l..,.

{Mira & Jusn a tiempo que este va a hablar i puarda silancio.)
Exrique— Cineo afios han pasado

Prpro—

Exrtque—

Pebro—
JUAR—
Pepro——

Desde aguel famoso dia,
I no te conoceria
Bi no te hubieras nombrado,
I te retiraste al fin?....
=i sefior.

1 alo que veo,.
Esta casa es tuya.

Creo. ...

Ureo. ...

Hum.! mastin! (Volviéndose. )

JUAN—(Volviéndose al otro lade) Mastin |

Pepro—

Coronel, me dais licencia
Para hacer un miquicidio §
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ExriguE— Hombre, por mi. ...

Pepro—
JUrAN—
PeEpRO—

Lidio. ...

Lidio....

Juan! Por la caza! (Le indiea la puerta)

JE’.!.H‘—[annndn la eabeza.) Paciencia !

ExpQue—

Pepro—

EXRIQGUE—

PepRO—

Exmomi—
PEDRO—

EXRIQUE—

ESCENA V.
Doy Expwgue, PEDRO.

Mucho te apura ese moz0. (Senriéndese.)
Es de lo mas indiscreto. . ..
Ni un minuto se estd quieto, -
I en ohservar tiene gozo.
Hoi mismo tomara vuelo,
Lo aseguro por quien goi:
Con despedirlo aqui hoi
Tendré al ménos un consuelo.
Buen Pedro, deja un muchacho
Que en sn edad lleva el castigo,
I dime eomo estd, amigo,
La hermosa que. ...
#in empacho
Dieclarar puedo este dia :
{Jue aun no la he mirado.
No !

Aun, coronel, no llamd,
I como no_pretendia
Incomodaria, no g
Qud tal noche habrd gn&&dﬂ,
Ni si sa habri sosegado
De eze grauda susto. ...

Afe

QJue ha sido un lanee bien rarc.
Hoi el monte recorri,

I a aquel que ladron erei
I le maté sin reparo,

Era, Pedro, un compalero
Qup a mis drdenes girvii;
Comundante como ¥o,

I bravo!.... Pobre Escudero!

3 Quién le habia de decir
Que a las mahos de un amigo
Creyéndole un engmigo
Vendria al fin a morir?

-

= 1§ —

Peoro—  Se llama Eseudero el. ...
Exgrique— 8i por cierto; pobre chico!
Valiente, franco, mui rico. ...

Pepro— Tues: el mismo coronel !
Exrigre— Qué dices ?
Proro-— Nada: pensaba

(Jnc conmigo estaba hablando,
I a ese infame amenazando:
EBien su muerte deseaba!
Exrique— Pues qué te hizo!
Proro-—— A mif nada ;
PPero le ha hecho mucho mal
A mi amo: al jeneral
Don Emilio de Escalada.

Exrique— Tii sirves a Emilio ¢

PrnRo— Bi.
Exrigue— I no estd en. . ., ¢ A
PepRo— No por ciarte:

Para Bogotd ya ha mnarto,

I vive euterrado agui.’
Exrigue— Honibre, absorio me has dejado!

Nunca lo hubiera ereido:

El tan alegre i camplido....
Peoro—  Bien, coronel, lo ha purgado.
Exgigue— Fero como ha sido eso?
Pepro—- No sé sl debo....

ESgIGUE— FPor Dios!
o Solos estumos los dos.
Habla, Pedro. ;
Pepro— Yo confleso

(ue solo por la amistad

Que a mi jeneral tenia,

Solo a nsted declararia. ...
Exrique— Oh! pronto! pronto!

Prpro— Esenchad.
Cunando usté a Francia marcho

Al lado de su buen tio,

Entinces el amo mio,

Coronel. ...
ExrIQuE— Qué #
Pepro— Sa casd.

Lo que es la luna de miel,
En grande, sin amargura,



Exrique—
PErmo-—

Exrigug—
Prpro—

EnrigrE—
Proro—

1 L
El vivia en la hermosura
De ella, i en fin, coronel,

La dicha los invadia,

I una eonstante ignaldad,
Era su felizidad
I su mayor alegria.

Inmensa es la rapidez
Con que pasan esas horas
Tan bellas i seductoras,

Sin eruzar mas que una vez !

Al afio la sefiorita
Dié a luz una nifia hermosa,
Fresca cual lozana rosa
Que entre el perfume se ajita.

Coronel, ver a los dos
I al fruto de su querer
Unidos, daba placer,

I gracias se daba a Dics!
3 quién pudo destroir
Ese placer hechicero §
Quién, coronel? Esendero.
Bien ha hecho con morir.

El causo . ...

La desunion
De esa bello matrimonio:
El fué, sefior, el demonio
iJue rgdujo un Corazon.

ITn esrazon.noble, hermoso,
Gue habri-mucho padecido,
Desde que con él'ha huido
Diejando hija i esposo.

omo, Pedro!....
La robd
Un afio.va a hacer ahora:
Era buena la sefiors,
Pero el vil la fascind,

Con su lengua inveterada

En la impura scdunecion,
Ha mumgu el gorazon
De‘don Emilio Escalada.
cade agunel dia salid
D4 Bogotd, i en mi casa
Una triste vida pasa.
Aqui, sefior, me encontrd.

e

— I, f—

Un tiempo fui su asistente,
I aunque no le habia clvidado
Vivia agni retirado
Diel bullicio de la jente.
Esta casa que heredé
Con su presencia se honrd,
I aqui eon &l vive yo
I soi sn amigo ; si a fé !
Mil vezes me lo ha llamado,
I qué quereis, coronel,
Al decirme amigo, 61,
Coewmo un chiquille he lHorado.
No meracia esa snerte
Mi valiente jeneral,
Con el bueno tan leal
I tan hravo con el fuerte.
;4 qué valia, coronel,
De sn desgracia ¢l antor
Al ladg de mi sefior % "
; BEra mas hermoso, das 617

Es golorque la mujer
Nacid mala,... iloserd!
Errgue—"<- I mas no ha sabidot.,..
PEprg— No.
(&) 1 hoi aqui vive aislado:
Juanillo es nuestro criado,
Es decir, mio : de &l, vo.
En una choza inmediata
Una pobre labradora
A su nifia seductora
Cuida, 1 apénas la trata.
Eata es la felizidad
I el porvenir placentero
Guoe le ha dado ese Esendero
En pago de su bondad, ‘
sted la mnerte le did
En un campo.... enmasecarado. ...
Dios justo lo ha castigado :
Mal anduvo.... asi acabd!
Exnigue— Yo le encontré cometiendo
[Tna aceion vil, i te digo



T 5*

Que enmpli cnal leal amigo
Con ¢l m1 acero midiendo.
No pude verle la cara,
Que a ser asi, 1 enterado
Antes, lo hubiera afrentado
I vilmente le matara.
Yo hubiera a Emilio vengado
Con mas anchura i placer.
Perro— ° El olvidé a sn mujer,
I a ese infame ha despreciado.
Exrigue—  Ha hecho bien: no merecia
edir su acero con &l.
Pepro—  Teneis razon, coronel ;
Doble Ia afrenta seria.
Ya que en sn pecho estd rota
La esperanza que abrizaba., ...
Exrique— 1 ella, eémo se llamaba #

Prpeo—  Segun le he oido, Carlota.
Exrigue— arlota de....
PEDRO— Pimentel,

Exrique— (Si esto serf una quimera ) .
Udngne a8 ella. ...
Proro— &1, ella era.
Exmiqre— No lo eulpo. 8i foé inflel, . .,
Fs la misma, voto a brios!
Peoro—  Quién, sefior ¢ (Sorprendide).
Exrique— La-gue estd ahi.
Prono—  Cémoalla que doermad
Ewrque— 84
Proro—, Baena la hicimos, por Dios !
(Con misdo 1 alarmade.)
51 el amo a enterarse lle
Despues de haberme matado,
Furioso i desesperado
A la locura se entrega.
8i la aborrece de muerte !
Burigue— Firme eual buen veteriano !
¥enga, buen vigjo. ¢=a mane
I juguemos esta susrte.
Proro— nél ¢
Exrique— = Hablale al jeneral :
Dile que estd aqui su esposa,
Que arrepentida i llorosa,
Yuelve..,.,

— e

Pepro— Uf! idea infernal!
Por todo el oro del mundo
Nao iba con tal embajada!
Exriqur— I yo, no merezco nada ?
Pepro-—  Pero, sefior, si me fundo!
De la primera embestida
Eu gracia de ese recado,
Me deja perniquebrado
Siendo buena la partida.
(Carlota aparece en la Ellarta. izquierds, i s¢ acerca
lentomente enjogindose las ligrimas, )
Ademas, mi coronel,
Ella a huscarle no viene,
I quién sabe si hasta tiene
En so memoria la infiel. . .,
3 Qué sabemos el intento
ue le obligo a atravesar
Tan a desliora un Ingardil..

ESCENA VL
D?H ]gn:lmElq Pepwo i CinroTa.
Carrota— Quereis oirlo al momento ? (con dolor.)

PEpro--- Befioral....(Con respeto.)
Erpmgre— Carlota {Con pesar.

-_'-l;.RI-ﬂTal—-[ Indicando que ¢seuchd a In puerta.) e

Yo buscaba, honrado anciano,
Una protectora mano
Ya que a mi padre perdi.

Se lo ha llevado el Criador
I al morir me ha maldecido,
Como mujer que ha perdido
La inocencia 1 el honor.

La pompa, la vanidad,
Al abismo me arrastraron,
I mis ideas secaron
Para no ver la maldad.

Una elocnencia malvada
Que inflamaba i sedueia,
Matb la ventura mia. ...

ahora jqué me queda?..., Nada!
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Nada ya puedo esperar
En este mundo tirano,
Sino que el Dios soberano
Me quiera al cabo llevar,
Ail la pérfida dolencia
De que atormentada estoi,
Ni estinguirla lpucdu hoi
Con la voz de la pradencia.
Ya reconozco que el hado
Fijo aqui i eternamente,
No me dard bien presente,
Por los males del pasado.
Ya yo se que en mi redor
No puede haber alegria....
Solo dolor, agonia,
I este tormento roedor.
En un asilo profnndo
[ de este mundo ."Lémrmda,
Voi a vivir retirada
Pues sé me rechasa ¢l mundo.
Pero al'méoos. ... no taladre
Vuestra voz wmi padecer,
I olvidad que soi mujer. ..

; . Sk (Muitiafead
Mas recordad que soi madre! } praniatyy

(Une sobia von sillp-eabridndoss el vostro i llovando.)

Peoro—  Perdon, sefora ] taeccandise.)
CAREOTA—(Cojiéndols las mane) Doz Bing !
Iaced que hable con mi‘espiso.
Pepro— . Linano,
Exrigue— (Lo haris{) (Bajo s Pedroy)
PEDRO—{54enado un panuelo) (E2 forzoso! (Lo misme.)
Guién resiste?. ... Voto a bries!)
Enrique— (Lloras, Pedra?)
Emﬂﬂ*{ﬂujugindnu las Figvimas) (j He de reir
Al verel profundo mal?....)
Voi a habilar al jeneral, ...
(Beque me va asaokdir’)

(Se va'uyjoginduse Tas Migrimas i precipitadamente.)

/

e

| g r——

[ | -
ESCENA YVIL

CARLOTA, DON EXRIGUE

Carvor A—-(Despues de una pansa i eon tristeza.)
Enrique, gracias os doi
Por lo que hieisteis por mi
Anoche. No oz conecl.
Ewxumrqrie— Bien rccompensado estoi.
I si al fin, quisiera el cielo....
Carrora— §Quién, Enrique, nos diria
Jue habia de llegar el dia
(Jue me prestirais consuelod
No me aborreceis ? (Le tiende una mano)
LS RIGUE-—{Besindola) Callad ! )
Yo aborreceros? Por qué?.... |
Cot gran pagion o3 amé, i
I'con gran sinceridad. . -
Yueetro corazon ne éstaba
Dispuesio en faver et mio,
I al matar vosiint-albedrio,
Era yo ¢njen lo mataba,
Yo, que ciego i conflado
Al ‘mirar vuestra bondad,
Mo erel que era amistad,
= Bino amor apasionado.
. i Me en : edmo ha de ser!

-

En Francia mi cura hice,

I va mi pasion deshice
Sin que recuerde el ayer.

No sabia vuestra union
Con mi valiente Esealada;
Nunea, i ménos ya casada,
DEI].I‘E. i Bll COrazon.

Soltera, reina os miré,

I mi vida en vos veia;

(uizo la fortuna mia

Pagar con humo. ...ise fué! (Tristemente.)
5 juro no queda nada

En mi pecho que atormente,

Sino es el ver ‘ci[ua al presente

Bois, Carlota, desgraciada.
4 que no lnzean serenos

Para vos i el jeneral....
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Carvota— (Qué noble es i que leal!....
Cufinto avergiienzan los buenos !
Exrique—  Cuanto sea posible hacer
Por vos en esta ocasion,
Contad eon mi intereesion,
I no para agradecer.
Amigos de la nifiez
Hemos sido Emilio i yo;
La guerra nos confirmo,
I comprendo su altivez.
Yo haré que sn acerba pena
Derrame en el pecho mio,
I no se; pero confio
Que luzea un hora serena !
Cagrora—  Ai! si fuera realidad!. ...
Bi ¢l me perdonara un dia....
Mas no; el mundo calparia
Siempre su debilidad.
Yo ocaltaré mi dezliz
En retiro misterioso,
I quiera Dios que mi esposo
Viva en el mundo feliz.
Esto me consolara.
Expigre— Asi desprecias mi anhelo
Cagrota— Al no! mas solo del cielo
Espero clemencia ya.
gi yo le-pretends ver
No es-para sléanzar perdon;
Quea so hermo20 corazon,
Salo debe aborrecer.
Es para tranquila ir
Confesindole mi yerro,
Al golitario destierro
Do finard mi existir,
I ligrimas angastiosas
Mis ojos inundaran,
I hallard tregna mi afan
<A 2ns plantas jenerceas.
Exrque— Confiad, la ﬂumariidu.d
Biempre ticne sis derechos
En log bondadosos pechos,
I Emilio es fodo bondad.

{

T —
ESCENA VIIL

Cartorsa, pox Exmmgue | Peoro,

Prnro- Mi sefior me ha contestado
: Jue no o8 pnede recibir;
I ademas.,..
UaRLOTA— (Esto es morir!. ...

Todo para mi acabado !?
Bien estd: eomo ha de ser!....
gufriuudn estoi el castigo
e mi faltal)
ENRIQUE—(Resentido)  Cruel amigo!....
Por Cristo que le he de ver.
(Va dsin ol enarto i Carlota la detiane. )
Carrora— = No, por Dios! sl yo comprends
Que &l no pedrfi tolerar W
N1 mucho ménos mirar
A la mujor gue mintiendd
Sus ilusiones 1 amor
Math siniestra, g faipia,
I destrayd an alegria
Sembratds en su alma el dolor.
8i-yo lo comprendo bien:
Fso es pedir mucho al hombre
- A quien se ha infamado el nombre!....
L Harto infeliz es tambien !
Marcharé : sé que es preciso.
Suplicarle fuera en vano....
Adios, adios, buen anciano!
(L& da la mano Noerando).

(Sufrel.... tn estrella lo quiso!)

ESCENA IX.
Dox Exrmque, PEomo.

Exrique— [ Qué estrafia contradiccion

Entra sn Enﬂehn isu mentel....
Luchd la 1dea improndente
Con gu amante corazon.

Con qué arrogante valor
I a sn snerte resignada
Dice que no espera na.c’la,
Miéntras 1a mata el dolor!....
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Oh! yo debo darle ausilio A combatir me resnelvo.
I hacer todo cuanto pueda. ... I’EpRO— %Qtliﬁﬂ mMas que yo gozaris
Pedro, es preciso que ceda 31 nos lneiera un buen dia ¢
: I que la perdone Emilic. Aqni viene!
1 ongimonos en aceion Exprque— Pronto voelvo.
| T formards la vanguardia, (Dosiparess bor In pusrta qus Jo biko Oublots. Don Eunilio sal
} I . -l - A qua 120 Uarlokn, o ilio 3
‘A %!;“’utmﬂ' yo de mimgug_"rdm cruzado de brazos i la enbeza I;g.jr. en su rostro palido damumtr:lz
| 1rEma mgu:lljt.engﬂ i nniomn. que sulre. Viste todo de negro. Pedro le obaerva con sentimiento).
| 3 A MUl DUuena &858 :I!'I:I:'H“]E:I':r
: I ademas, es desgraciada. ESCENA X.
Qué dices ?
| ; R,
.r Peoro— No digo nada, R e
i : Sefior. - Pepro— (Siempre asi!. ... Llanto i dolor )
1 ExRique— & Verla EndPe-u:.m:l,nE o j %EI}LW_ Buen Pedro? ﬁ?ﬂt‘iuﬂmlﬂa pronto).
cs para mi. Por ialos!. ... ! "EDRO— i jeneral !
! - Emilio perdonari. . Esmio—  Quieres creer que me canso
il Proro—  Sabe usted gi la verd? ' Hasta de esta soledad ¥ ,
L Exrique— I por qué? i La omnipofencia derramsg - -
i Penro— Sabe sus celos Sobre el tanndo vida i paz,
1 Ech‘aren olvido, sefior, ; Todos gozan con sliiz,
g Que =i &l pﬁrduna_r quisiers, 4 { ¥u no puedo, gﬁzar,
| Lo matara esa quimera Siendo un punto miserable,
| Guo llamamos pundonor ? ' Ruin i-de oseuridad.

Xn te lo repito, Pedro:

'|. No hai mas qune tener paciencia.
| Me voi aburriendo ya.

Yo eonozeo que un malvado,

&

I Cobarde i vil, ha abusade '; Pepro-~ 1 yo tambien, si sefior;
i De suihnehn inesperieneia. N 5, 0 No se puede tolerar. ...
{" Conozetr que ha padecido, '= L i Solo en Bogoti es posible
’ I vea da resignacion’ | ™ ekl Gozar de tranguilidad.
D¢ g6 noble corazon " Gk Esitio—  Oh! tranguilidad alli §
! Lleio de penas i herido. Loco por mi vida estds,
! Fero el mundo, coronel, Si ha sido tuya esa idea.
| Por mas que lo solisite, &Euiﬁm no sufre en Bogota ?
| Justificacion no admite ntos bailes!.... tantas flestas!. ..,
; “= De gqnien fué débil o infiel. Alli me cansaba mas.
I Al'gue eon fervor profunda Pepro— Pnes eso quise decir
| Pide a Digs, i se arrepicnte, No se puede alli r
. Dios le Fardmm clemente. , . . | Con aquella barahunda
Mas no le perdona 2l mundo. I aquel roido infernal. . ..
Exrigqre—  Emilio-ya ha «espreciado Emirio— quel roido, buen Pedro,
A ese ;iu:e:a]',:l hnyendo'de 6], Era mi felizidad !
. Por qué hayde segnir ernel Dime ; hai cosa mas hermosa
. on el pecho desgarrado ! Que por sus calles paseart?, ..
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Proro—

Emirio—

Proro—
Earrio—
PeDRO—

il

[ =

Punes eso Tﬁﬂﬂ deeir:
Quien quiera gozes, alld. ...
Si es de lo mas divertido !....
(Levantindose i de mal humor.)
No te puedo tolerar !
Siempre signes mis locuras,
I me hablas con falzedad
1 qué he de decir, sefior ?
Qué has de decirt No apoyar....
Convenido.

(Don Emilio pases. Despues de una pausa sa sienta i dice)

Exvio—
PEpRO—
Esirio—

Penro—

Eminio—

Pepro—
Emirio—

Pepro—
Eurio—
'EDRO—

Emnro—

Proro—
Emirio—

Peoro—

Toma asiento.
Yo sentarme, jeneral §
QQué jeneral, vive Cristo!.. ..
Boi tn amigo nada mas.
Siéntate.
Ya estol. @ sienta da pronto).
Atienda.
Acerea esa silla ach. (Pedrola aeeres).
Sabes, Pedro, que he penzado
¢ mui léjos a habitar?
I a dinde, sefior?
A dinde
Nunoa lo adivinaras.
Ve diciendo.
A 1a Turquia
No. Sus eostumbres. . ..
~ Ah! ya.
Téneis razon, viven moros ;
Porque aquello de casar
Biete vezes.. ..
No me hables
De esas cosas |

FPerdonad.
Dentro de poco me embarco,
I no volveré jamas.
Yo buscaré un buen ssilo

" Eu Europa, si, i allg

Tendrin fin mis tristes dias.
Si fuera mafianal, b..

! Bah!
Aun por n_lié EOZATSUIOE,

Exmio—
Prpro—

Eyrio—
Penro—

Exmio—

Proro—

Evoro—
Pepro—
Fuio—

PErngo—
EsMmio—
Pepro—

Exivio—

Penpp—<
Eanvio—

FPepro—

-

Gozaremos....! T4, vendris. ...?
I qué falta hago yo aqui?
Tengo gnien me pida pan{
Puen amigo!. ... (déndole 1a mano.)
Buen eriadol
I esto basta, jeneral,
Conque es esta noche?, ...
Si.
Mi pecho decidid ya.
Tii ya sabes el motivo
Que asi me obliga a marchar:
Quiero huir de esa mujer,
Para vo verla jamas !
(Dios!.... 1 ¢l coronel pengaba
ue todo se iba a arreglar. ...)
Pedro d
Sefior ?
Eete noche
Sin falta.
Camino. ... cndlf
El de Honda. = -
Convenido,
Antes tienes que pasar
A la vhoza de Jertrudis,
I contigo te traerds

A mi hija Amalia.

_ Mui bien.
Tambien me acompafiaré,
Mareha al momento.

Ya voi.
Hasta despues jeneral.

EICENA XL
Thax Tarcro.

Oh ! desde aqui en adelante
A mi lado vivigi,

I en ella veré mis dichas

5i dichas puedo encontrar,

De los yerros de sn madre

I de su infidelidad,

Esa anjelical eriatora
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Nunea culpable serd.

No; la beta i el desprecio

No pueden a ella aleanzar ;-
A misi.... por.mi desgracia!
En pdjina bien fatal

Fijo mi nombre el destino....!
Pero no pensemos mas;
Pongamos tierra por medio

I puede llegne a olvidar.

Voi a eseribir a ese Enrigue
En gracia a nuestra amistad ;
Mas no gquiero verle.

ESCENA XIIL.-

Dow Ewminio 1 pox Exnigre

ExRIGUE— (Que la ha oide.) Creo,

Emilio, que ya has cumplido,

Cunando tirme 1 deeidido

Te lias negado a mi deseo.
For una casnalidad

Supe qua esta era la estancia

Del amigo que en la infancia

Me amd con sinceridad.
Bolicité su presencia,

I ec nepf desleal. ..

Fyurio— DuruueT! (Trguléndosa foon orgulle.)

ExriQUE— (Descobridndose i con santimiey bo-) Mi jeneral!
Oh{ Io que pnede la ausencial
I‘crdoﬂa(.]d, fui loco i ciego 1
Ai eredunlidad me abona. ...

Eurio— _[".F]u,-m:ln que don Enriqne se va retirandn, oon la ea-
pezn inelinada, diee abriéndola los brazos despues de
un faomento de odd.) Enrigne |

Exrique—— (Lo abraza,) Emilio !

Emmio~ - Perdona
Afi mala accion, tedormego.

Padezeo mucha, ,

ExpIQuE— Inohai medio?. ...

Esmmmio— La péna eqrta mi vida,

Exrique— Ya lo sé, pbro a una herida
Siempre s¢ aplica remedio.

R —

R
Esrio—

Busearlo fuera locura
Cuando el honor lo prohibe:
Quien vive gomo yo, vive
Mejor en la sepnltura.

Ti que bueno i virtuoso
Hasts hoi el mundo has eruzado,
Ergs faliz en tu estado :

Tu porvenir es hermosn.

Tambien el mio entrevi
Lleno de dieha i flores,

Mas sus matizes i olores,

Se perdieron para mi.
eliz el mundo me vib,

A nadic envidia tonia,

En elaro cielo vivia,

I este eielo.... se nubld!

Tu amigo siempra seré,
Echa a lo pasade un velo,.»
Déjame en mi desconsuselo. ...
I te lo agradeceré, -~
Exrrque— ;T2 he de dejar.solo aqui
samido en @sa amargura ?

i Es tan tilee la tortura
(}ue nos va cavando aqui....!

T

Ewxmin—

(Se lleva la mano al pecho.)

m,

Exzigre— Ah! de tu menta desecha

Esa idea tan fatal,

I piensa que al que es leal

Biempre una falta aprovecha,
Juzga con tu gran talento

I pon a tu mal razones,

Que maten las sensaciones

Que alimentan tu tormento.
Ta mucha penetracion

Lo recondito leia,

I del corazon veia

La mas leve inclinacion.

FEuirio— Calla, Enrigue ! (Eajugindoes 1as lgrimas,)
ENRIQUE— Atormentado
Te miro, i.... Pero lloras

Ewmio— Es que recnerdo las horas,
Enrique, de mi pasade,



Con qné bellas ilusiones
A ese mundo me lanzé. ...!
Cnanto en su seno gozb
Solo apurando emociones,

Puro el pecho presenté
En ese golio de engafios,

I antes de los treinta afios
Marchito me lo encontré,

En él perdi i albedrio
Ganando en cambio un borron ;
Yo estudiaba el corazon
De otros. ...pero no el mio |

Adelante!. ... Es mui frecuente
Que engafie la confianza.

La dicha aqui no se alcanza
Por ser bueno i compluciente.

i mal me hubicra portado
Obrando con pecho impurn,
Casi, Enrigue, yo te juro
Que me hubieran respetado.

La mueha contemplacion 1
Pierde a ese sexo engreido;
Yo por mi lo he conoeido.
Sirvate pues de leccion.

Ama a la mujer, es justo,
Mas sin darlo a conocer
La mujer-siempre es mujer,

I eaprichosa en el Fosto.

o' lag quicras estudiar,
Qoe perflerds en tu anhelo ;
Bn corazon tiene un velo
tue imposible es penetrar!

Esrique—  Esos prineipios, amigo,

Nacen tan solo en tu i-lfaa;
Mas tn pecha Jos afea
I de ello he sido testi

Una fuerte aberracion
T hace hablar de '¢sa manera;
De otro modo te creyera,
Emilioysin ‘corazon,

Ta nunc‘? podras dondar
Que soi tn/amigo sincero ;
En la juventud primero

I enla vida militar,
Siempre la amistad nnid
Tu corazon eon el mio.
Esiuio—  Es verdad.
Exgriqre— Pues bien ; confio
Que guien tu vida salvd
Iin medio de un eampamento,
I por sacarte en sus brazos
TRecibio coatro balazos,
Mereca en este momento
(Jue [2 cnentes edmo ha sido
Hailarte aqui, i con pesdres.
Eaizro— Ai, Enrique, no acibares
Mi delot, yo te lo pidol
ermancl.... {Le dalamano.) '
Ahl si es que tocs
Tu labio el resorta diestro ;
De.... Ya te escucho. Masafro,
Sepa todo por tu beps.

Exrigur—

(Don Enri.r{]"la Tivt. maeatrs llevaids s mano derecha hasta tooar
a su cusllo i despues estendidudola, Don Emilio lo mira, i al notar
aquella aceion diee, hasisndo-un profundy esfuerzo: )

Esmiato— _ Escucha pues: quede mi
'iense el mundo lo qne quiera ;
. e Bolo ta amistad sincera
FPudiera obligarme aqui. (Pauss.)
Cuando marehastes a Francia,
Cansado ya del infierno
De tanto nuevo gobierno,
Me revesti de arrogancia,
I con meditado intento
Al ver tan solo quimeras,
A mis hermosas banderas
Hice el postrer juramento,
Gozoso busqué el retiro,
Lo confieso con dolor ;
Porque entonees tenia honor, |,
I ahora sin honor me miro, ( (208789
Entré en Bogotd: alli el cielo
Me presentd freute a frente
De una joven inocente. ..,
De la virtod un modelo.
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Ma casé. Cuanta ilusion!. ...
Con qué rapidez volaba
El tiempo!.... Cudnto la amaba,
Enrique, mi corazon |

Nuneca pude yo entrever,
1 mas enando padre fui,
Que aquel anjel, ai de mi!
Fuera solo una muojer.

Exrique—  Prosigne, Emilio.
EMILI0—(Sonriende con dolor.) I aun lloro
Recordando lo pasado!....

Cuanto, Enrique, me ha aliviado
Este llanto que deploro.
Coneluyamos. Mui dichoso
Mi familia contemplanio,
Iba mi vida pasando
Contento eon mii reposo.
Era feliz: limité
A poes mi sociedad,
I un j4wen, todo bondad,
A mi lado conservé,

Le gunise como un hermano,
Le di caanta proteccion
Anhelaba sn ambieion,
Mi hacienda tuvo en gu mano
Le alcanazé houores, on grado,
En fin, avn mas qne eonmigo
Tice pur aquel ainigo, -
Miéntras él vil i malvado
A mi mujer fascind
Manchando asi su amistad,
I despues con falsedad
Con ella una noche hayd. ¢
El se nombraba. ...
Exrique— Escudero.
Perdona gue te lo indigue.
Exizro—. 1 ege hombre, buey Enrique,
Declase caballerobiv. .

Ya sabes todo elmisterio,
Hai muti‘u?a para odiar,
debo, dij perdonar

Tan infame vituperio ?

— 8] -

Yo hubiera sufrido fuerte
De los hombres la impostura,
La injusticia, la amargura,

El dolor, hasta la muerte!. ...

I todo eso.en la balanza,

Vale, dime, alguna cosa

‘on la falta de una esposa

Que es nnestra sola esperanza ?

2i la mujer comprendiera
Lo que nos trae su falsia,
&Qué mujer nos faltaria,

Vo piendo su alma de fiera?
Dxxrique—  Bosiégaie, Emilio!
EMILi0—(Con afitacion) Oh! mira,

Por ella aqui me encerré,
Por ella m1 hija z'ejé
I hasta mi montp delira. |

Por ella snfro mil pengs,™
I de esta pecho en louintérno,
Fse licor :}ne el inflerno
Nos introdeee en las venas,

Que nes-requema, nos mata,
Nos da continuos desvelos ;
Lso que llamamos celos,

; ne nuestro sér maltrata !
L or ella en llorar me escedo,
I a Dios por ella le imploro;

Porque, Enrique, yo la adoro. ...

I aborrecerla no punedo! (Liorando.)
Exrigue—  Pues bien, Emilio, aqui esté

Dios hasta ti la ha traido,

I a su pecho arrepentido

El tayo perdonara.
Eatrio— Perdonarlal....
Exriqre— Te lo ruego.
Ewmirio— 5i ella te manda, es en vano....
Exrique— Ella me manda, &i, hermano;

Veat si }m no te lo niego,

Bin ti la vida aborrece,

I pena da su mirada,

Emilio, es mui desgraciada!
Ewmmuio—  Bofra enal yo: lo merece |
Exrique— Bu padre la ha maldecido
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A la hora de espirar.
Qué es lo q];lﬂ puede esperar?
Emiio—  Ella solo lo ha querido,
Exrigue— Oh! no lo hagas responsable
De un delirio, ...

Emirio— Bien profundo!
Exrique— Era una jéven sin mundo,
Eymio—  El mundo la hace enlpable,

Engique— Pnes bien, en contestacion,
Diré, por prestarte aunsilio,

Que aunque adora mucho a Emilio,

Ama mas a su opinion.

Eminio— Lo he visto en su proceder.

81 eso tan solo mirara,
A ella el mundo respetara

I a mi el hondo padecer.

Pero en fin, qué guieres?
Exrque— Quiero. v. .

Qué diablos! no eres de hierro;

ne la perdones un yerro. ...
Estitto— T vt lo eaperas ¢

Exriqre— Lo espero.
Esmiio—  Hai un hombre.... :
Exrique— Por mi fe,

Te juro que va el castigo
Llegva hace horas consigo.

Anoche Yo 1o mata. .

Peoraiguiendola veaia;,

FI¥os mi brazo buseg. ;. .
Eumro—~ 'Oonique yva no existe?
Exrique— No.
Enriran— Esa suerte mereeia.

WMas nunca mi espada fiel,

Con &l hubieracruzado.
Exrique— T cual un noble has obrado :

Pero en fin, si solo &l

Te impedia ser feliz.. ..
Emmao— Ghl que tu leoguano acabe.

El mundo conoee 1 sabe

De esa mujer ol desliz.

El mundo rompié los lazos
Que con glla me ligaron ;
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Los hombres la condenaron. ...
Nadie la verda en mis brazos.
T mismo eonogeris
Goe fuera violar 1a lei. ...
Exrrove— T cres en tu casa el rei,
Mas eorriente: la verds?

Exitio—  Poro eon qué finl
Exrigre-— 5i, o not '
Ella aqui te lo dird.
La traigo? ( Despues de una pansa.)
Enervao— Triela. (Mostrands indiferencia.)
ExRIQUE— (Con alegrin.) % i ol

No ecsperaba ménos yo.

Graeias, gracias, caro amigo:

Lloro, sin. ..+ Nunea me Eg visto., b,
Si feera mujer, por eristo, A
CQue me casuba contigo! L

(Vuse corclendo al cunrto de Carlota.)
ESOEWA 'XTIL
" 'Dow Estitio.

.+ Feliz &l que no ha perdido
_ “Las ilusiones del alma !
b Emilio, sufre eon calma. ...

. Tu suerte asi lo ha querido,

(Be pasen un momento sumer]ido en ln mas profunda

meditazion: da prooto ae sienta a la mess § escriba
con rapides miéntras hablo,)

Deja inmovil tn mirada,
Que aunque el lance no te cnadre,
Ya has consentido a la madre
Ver de tu hija adorada.
Aqui a tos piés llorard
Con amargn desconsunelo ;
Su llanto regari el suelo, *
I gracia te pediri.
(Buelta la ploma i se levanta ajitado.)

Corazon, ;qué has de decir
Cuoando te pida perdont....
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6&!1.% has de decir, corazon,
vando la mires sufrir
Dime, la perdonaras? ...,
Olvidards la mnjer? ...,
No! podris compadecer. ..
Pero perdonar. .. .jamas!

(Entra en su cuarto i sale en seguida con una enjn: al presentares
de nuevo se eneuentra cars & eara con Carlota, que sale del eunrto
de enfrente secompatiada dp don Enrique. Ella al verls Arroja un
grito | va dicia &l que In sale al encuentro; pero que se detiene de
{”“’.‘h eomo avergonzade. Ella ee cubre el rostro, i él se aceren con

entitod & la mesa, coloen Ia caja encima, sacn so patuele i se enjugs
las Jigrimaa.)

ESCENA XIV.
Dox Esmmure, Casrora i pox Exngus.

Carvora— Emiliol. . .. (Viéndale i yeado dsiadl)
Esiio—- Carlotals .. .(Ok!

Qué iba a hacer )
CARLOTA—(Gubritadose el rostro.) (Dios soberano !}
EH‘RIQUE—{.:—%& aceten & don Kanilio i le coja una Erano, )

Maestro!. ...

EMILIO—(Con agradesimiento,) Gracias, hermano !
LNHIQEE—--[M marcharse por-el fondo,)
Id, fuera o8 espero yo.

ESCENA XV

CARLOTA, Dox  Ewsmroio,

UﬁELﬂTAn—l[l}apnau de una pavsa i lorande.)
Emiliol. ...

EMILI0O—{Con bondad.) ‘Llegad, sefiora;
Llegad, i cese ese llanto,
Por qué Ja angustia os davora,
i qué viens el lgnte aloca
Ni eso terrible onebranto?

Qué quereis demi?

CARLOTA—(Arrodillindose.) Sefior,

Miradme aqii prosternada;
Bien merezco este dolor,

|

Merezeo ser despreciada
De aquel que me tuvo ameor.

Confleso que os ofendi
Sin el menor miramiento,
(Que su amor no merec,
I que es justo este tormento
Cue e=tol padeciendo aqui.
Conficso que soi culpada,
e INErezco s encono :
; Me gnereis mas humillada ?
Eir"t}ngam de mil....

EHILI“}—“{EJH poder contenerss,) Ileslgraﬂiada! ST

(Con todo el esfuerzo del hombre que ha tomado una contraria
rosolucion. )

Alza mujer. . ..Te perdono. _
cﬂLﬂTi—'{ Betoreiéndose las monoe con desesperseivh.)
Dios mio, qué corazon .
in metivo destrozé )
Fminio—  Mereees mi corapasion :
T eras buenajyolo se,
Mas te petdi6 una ilusion.
Te eegd la oseuridad,
I no vistes la perfidia;
. Me tratastes con crueldad,
o I hoi, Carlota, solo lidia

Lk En tuo sér la realidad.

Yo te perdono, mujer,
Tu desgracia lo merece :
Pero mas no puedo hacer.

Uarrora— I para qué mas placer
(Que saber no me aborrece ?
# Qué mas ya puede anhelar
. Esta mujer en el mundo ?
Su perdon vino a implorar,
Ise lo quisisteis dar
Al ver su dolor profunde. .

Gracias: pero aun no he enmplido.
Conociendo que el consorcio
8Bu eorazon ha ofendido
I habiendo, sefior, ereido
Que solo con el divorcio



- —— e —— .

— g5 — &
i

Eareiadfal'ix, o8 invito
A que admitais este pliego
Donde escribi mi delito. £

(32 lo presenta temblando.)

Tomad, sefior, o oz lo rnego.
Esmmio— Para qué lo necesito?
3 Qué podri el pliego decir
Que ignore mi corazont
Carrora— No lo quereis admitir?
Emmio—  8i éntes lo llegara a oir. ..,
Carvora— Prestadme, pues, atencion. (con prontitud)
Emitio—  Qué, tii mnisma lo leerds?, . ..
Carrora— Serd para mi un encanto,

y Bi es vuestro gosto. F‘;nm risa i llanto.)
EMILIO—(Conmovide.) odris?. ...
Carrora— A quien ha sufrido tanto

Que es, Emilio, un golpe mas ?
Esvimio—  Em pieza pues. (Mirindola fijamente.)
CARLOTA—" Qid, gefior.

limpia las lgrimneun momento, i despues lee enkre llanto i
sollozon.)

“ Confieso que vil falté
A don Emilio Escalada,
I que infame le engafié ;
L-por esto qre doi te

erezco sel castigada,

Sin mofive le ftendi ;
Porque en virtud i en 'nobleza,
Otre eual ¢l nuneai:
Ra¢onozeo wi bajeza.. ..

I perdon le pido aqui.

Bi es qne pretends vengar
En mi tan negro baldon,

I me llega a castigar,

I en'su rencer a matar. . ,.
Yo leotorgo.. .. mi perdon !
Todo euanto quiera hacor
Cagmigo, estd sn snderecho;

Declararlo es mi deber :

Nadie #e tiegue a oponer, ...

A sn jenerogo pecho.” (Cas de rodillas.)
Tomad., |

4

ain P
Esmio— Carlota! (Despues de ana pansa.)
CarLoTA— Hefior |

Exnio— A ti no me puedo unir
Porque lo impide el honor,
Pere aun, mnjer, sin dolor
Te puedo aqui bendeeir !
Lo qua has heche, la balanza
Haee a tn favor ceder ;
Carlota, esta es mi venganza :
' {Bompe el pliego.)
Esia es solo la esperanza
Que poedo darte, mujer;
Unirme a ti es imposible
Porqne lo quicre la suerte
I mi honor siempre inflexible ;
Mas priedo haeerta posible
IFnomal evitar nias foerte.
FPor tu padre maldecida,™
Tu hertwavo te arrojards
Mira, en este pliegri va
Una renta redncida
ue hacerte feliz podrd,
= (Le da el pliego que ha eeerito.)
Garnota— - Yo no lo admito.

Eapip— ° Por qué t
oA La desprecias de mi mano ?
e Emilio ta esposo fué,

* Carrora— (Ail....) 8i me arroja mi hermano,

Yo, sefior, trabajaré.

Emiio— (Ohl....) Toma,

CarLoTa— Por compasion!. ...
Ah! merezeo aunque me venza,
Mas dafio i humillacion.

- Esmirio— Buena i noble es mi intencion,

Te da admitirlo vergiienza {
Me callo ya que es forzoso,

Mas con to intento rebajas

El mio puro i honreso:

Pero al ménos, las alhajas

(Presentindole la enja que sacé.)

Toma, que te did tn esposo,
Tanto el admitir te cuestal

e
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EMminio—

CUARLOTA—({Deteniéndsle)

Exirro—

CARLOTA—{Ruplisiadole.) - Prouto termino.

Emivig—
OARLOTA—
Furio—

CARLOTA—

Euriyo—
CArLOTA—

Eyrio—
CARLOTA=—

— i = ¥

Hards, mujer, que me aflija.
No merezco una respuesta

No adwmito la eaja esta,
Pero admito esta sortija.

Contempléndola, sefior,
Grozaré momentos bellos ;
Ella menguard el dolor,
FPues veré en su derredor
De mi Amalia los cabelles,

De mi no se apartard,
Ella serd mi alegria,

Mis dichas recordara,
1 en mis labios se verd
Llegado el dltimo dia.
%_ ué corazon tan divina

n infame me robd!, . ..
Como ha de ser!.... El destino
Lo quisol....) Adios.
Oh!lnol...
Carlotal....

Qué guicres?

No.lo adivinas ?
Pide lo qne mas te cuadre ;
Mas no aumentes mis espinas.
Emilio ;... no 1o imajinas ¥
Te olvidas de gue soi-madre?
I qué pratendes 4 '

Por Dios! ...
Vived No es verdad que sif{
Vive, Carlota. (Al de mi!)
Alrl enatro minutos, dos,
Djame besarla aqui.

h! perdéname esta idea,
Nada con ells te empafias;
Mi corazon lo desen,

I.... Emilio! Emilic!haz qué vea

A la hija de mis entrafins!
Despues yo me alejard ;

Mira, wie mata el tormento

Desde que 14 abandoné;

Déjame verla un momento. . ..

L

I mas no te pediré.
Esuio— La veris, :
CARLOTA— ( Besindole Ias manos. ) Dios te bendiga !

Eres mui noble eonmigo.
Exmwio—  Si eso tu dolor mitiga,
" Pronto la traerd un amigo:
Pero os fuerza que me siga.
Clarrora-— A dinde §

Esman— Marcho de aqui.
Caruora~—1.... por mucho ¥
Earmio— Por la vida.
Carrora— Mui.... 1&jos, Emilio?
Emirio-— 8i.

Me voi a Europa.
CarLoTa— Al de mi! 3

Esta es nuestra despedidal! .... . .~
Pure afecto nos reunio o
Contentos ecn nuestra dicha . -
Ese cialo nos mirh, o\t
I Luzifar me ineito,s ©
I ocasiond mi desdicha! :
EMILIo—  (Queriendo oguitar iu ajitacion.) Adios, Carlota!
CAROTA— ( 8in saber 4 hacer para detenerle, ) Oh! Adios!
Mirs, cuando alli llegnemos (Segala al cielo,)
B! uno del otro en pos,
- Puede, Emilio, que los dos
g Aun de la dicha gozemos,

. Hsmro—  Tal vez el cielo te inspira :

Tal vez alli la agonia. ..,
Carrora— Adios!
Exivio— Adios!

(Z¢ separan. Cada vno se dirije dein su coarto. Don Enrique, que
ha ealide un momente dates eon Amalis, 88 la presonta Carlota, ln
cual da un grito i se arrodilla para estrocharla contra sy corazon.
Pedro que ho salide con den Enrique, al ver que don Emilio se di-
rije & su cunrto, se le interpone, i con las man os juntas le suplics. Don
Eurique atrae a wu amigo i le sediala o Carlota abrozada o su hija.)

UARLOTA— (Viendo s su hija.) Ah! hija mia! (La abraz)
Pepro— i jeneral! (suplicindole.]

Exriqui— (Llorando.) Mira! mira !

EMiLio—  (Dejindose caer en un sillon.)

(Con qué placer moriria!)

.y T
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ESCENA XVI
Carrors, pow Emrito, pow Eserque, Peveo 1 AMatsa,
ENRIQUE— { A don Emiilio tomandole una mano.)

El dolor del corazon

Lo acepta aquel lo lab
Con asI:a anli pnlggfn s

Escilichala - Redencion l.
EumiLio— Eu Carlota :ﬁﬂﬂ mﬁin;; u;:nnﬂl;u ? duda “{IE'.:U- | .

- Abrizame !

~ Carrota— i Ah! o -

7 Esmgo— . Bi&‘:rtf:.&‘;am;n,m ]
Mi nnrazuntaparduna.f

{Pn“ la mano untn-l la ml;-m ha Amliu dice:)

Ests o= tn hlannn enrunﬁ‘! 4
Eu h:.p-:anmn te réd:ma I

"'-.,_, {'Ehiﬁ‘.t'p. Tulnn led,limn.}
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